
AR-9 Duty Trigger Straight Flat single-stage

The AR Duty line is the latest in TriggerTech triggers that offers robust
reliability without compromising performance. Inspired by active MIL / LE
Operators these triggers offer a longer take up (on two-stages) and a more
forceful reset.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain
the services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and
perform all important safety checks.

Attributes

Name: AR-9 Duty Trigger Straight Flat single-stage
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2011064
Mfr. No.: AH9-SDB-33-NNF
Make: AR-15
Model: AR-9
Style: Flat
Delivery weight: 1.58kg
Shipping height: 120mm
Shipping width: 40mm
Shipping length: 150mm
UPC: 885768003605
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Sicherheitshinweise für den AR9 Duty Trigger
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR9 Duty Trigger! Dieser Trigger wurde entwickelt, um die Leistung
Ihres ARGewehrs zu verbessern, während er gleichzeitig robuste Zuverlässigkeit bietet. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für die Verwendung mit Ihrem ARGewehr geeignet ist.
Verwenden Sie den Trigger nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie den Trigger und alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Trigger nur, wenn Sie mit der Funktionsweise von ARGewehren vertraut sind.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Triggers ungeladen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, während der Installation.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.
Lassen Sie den Trigger nur von einem qualifizierten Büchsenmacher installieren, wenn Sie sich unsicher
sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vollständig entladen ist.
Entfernen Sie den unteren Empfänger gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Installation des Triggers:2.

Befolgen Sie die spezifischen Schritte zur Installation des AR9 Duty Trigger, die in der beigefügten
Installationsanleitung beschrieben sind.
Überprüfen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass der Trigger sicher und fest installiert
ist.

Funktionsprüfung:3.

Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgemäß
funktioniert, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwendung

Verwenden Sie den AR9 Duty Trigger nur in einer sicheren Umgebung und unter Berücksichtigung aller
Sicherheitsvorkehrungen.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Technik und Handhabung anwenden, um Unfälle zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und alten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher aufbewahrt oder ordnungsgemäß entsorgt
werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem AR9 Duty Trigger können Sie sich an den Hersteller oder
einen qualifizierten Büchsenmacher wenden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
verantwortungsbewusst zu handeln.



AR9 Duty Trigger Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the AR9 Duty Trigger. This product is designed to enhance your shooting experience
while maintaining safety and reliability. This safety instruction guide outlines important safety information and
guidelines to ensure the safe use of your trigger.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm and ammunition separately and securely.
Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.
Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Warning: The installation of the AR9 Duty Trigger should only be performed by experienced
professional gunsmiths. Improper installation may lead to malfunction or unintended discharge.
Trigger Pull Weight: All pull weights and measurements are approximate. Ensure you are familiar with
the specific pull weight of your trigger before use.
Detailed Strip Knowledge: Only individuals who understand the workings of their AR rifle and know
how to fully detail strip the lower receiver should attempt installation.
Safety Checks: After installation, perform all important safety checks to ensure proper functioning.
Vulnerable Groups: Keep the trigger and all firearms out of reach of children and individuals who may
not be qualified to handle firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Installation Steps:2.

Remove the lower receiver from the AR rifle according to the manufacturer's guidelines.
Carefully remove the existing trigger assembly.
Install the AR9 Duty Trigger following the specific instructions provided by the manufacturer.
Ensure that all components are securely fastened and functioning correctly.

PostInstallation:3.

Conduct a function check to verify that the trigger operates as intended.
Confirm that the safety mechanisms are working properly.
If you are unsure about any aspect of the installation, consult a professional gunsmith.

Usage:4.

When using your firearm, maintain proper shooting stance and grip.
Be aware of your surroundings and ensure that your target is safe and suitable for shooting.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.



Disposal Instructions
Dispose of the AR9 Duty Trigger in accordance with local regulations for firearm components.
Do not discard the trigger in regular household waste.
If you are unsure about proper disposal methods, consult a local firearms dealer or professional for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR9 Duty Trigger. Thank you for
prioritizing safety and responsibility in your firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador AR9 Duty
Introducción
Gracias por elegir el Disparador AR9 Duty de TriggerTech. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento excepcional y una fiabilidad robusta. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad,
instalación y uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Disparador AR9 Duty esté instalado por un armero profesional competente.
Siempre usa protección ocular y auditiva al operar armas de fuego.
Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.
No apuntes a nada que no estés dispuesto a destruir.
Conoce y respeta las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego.
Inspecciona el disparador y el rifle antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Mantén el disparador y el rifle fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de descarga accidental si el disparador no se instala correctamente.
Posibilidad de mal funcionamiento si el disparador no se mantiene adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalación.
Revisa que todas las piezas del disparador estén en buen estado antes de usarlas.
No utilices el disparador si notas alguna anomalía o daño.
Realiza un chequeo de seguridad después de cada instalación.

Advertencias Específicas:

Este producto no está diseñado para ser utilizado por menores de edad sin supervisión.
Si eres nuevo en el uso de armas de fuego, considera recibir capacitación profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.1.
Desmonta el receptor inferior del rifle AR9 siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Retira el disparador viejo y coloca el Disparador AR9 Duty en su lugar.3.
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.4.
Vuelve a montar el receptor inferior del rifle.5.
Realiza una prueba de funcionamiento sin munición para asegurarte de que el disparador funciona6.
correctamente.

Uso:



Asegúrate de que el rifle esté en una posición segura y estable.1.
Carga el rifle solo cuando estés listo para disparar.2.
Realiza disparos controlados y mantén el control del arma en todo momento.3.
Después de usar el rifle, descarga y limpia el disparador y el rifle.4.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el Disparador AR9 Duty, asegúrate de hacerlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
Si el disparador está dañado, considera llevarlo a un armero profesional para su eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el Disparador AR9 Duty, busca un contacto
en la Unión Europea que pueda asistirte.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar y mantener tu Disparador AR9 Duty. Sigue estas
pautas y disfruta de un rendimiento óptimo y seguro.



Guide de Sécurité pour le Gâchette AR9 Duty
Trigger
Introduction
Merci d'avoir choisi le gâchette AR9 Duty Trigger. Ce produit a été conçu pour offrir une performance fiable et
robuste. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre
et efficace. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ton
gâchette.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes ayant une formation
appropriée.
Vérifie régulièrement l'état du gâchette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le gâchette ou n'utilise pas de pièces non approuvées, car cela pourrait compromettre la
sécurité.
Garde le gâchette hors de portée des enfants et des personnes non formées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tire pas avec le gâchette si tu n'es pas sûr de son bon fonctionnement.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation ou à l'entretien.
Utilise des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de ton arme.
Ne pointe jamais le canon de l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et fais examiner le produit par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Consulte le manuel de ton fusil AR pour les spécifications d'installation.

Démontage de l'Arme:2.

Décharge ton arme et retire le chargeur.
Démontes le récepteur inférieur selon les instructions de ton fusil.

Installation du Gâchette:3.

Retire l'ancien gâchette en suivant les instructions du fabricant.
Installe le gâchette AR9 Duty Trigger en veillant à respecter les étapes de montage fournies dans
le guide d'installation.
Assuretoi que le gâchette est bien fixé et fonctionne correctement.

Test de Fonctionnement:4.

Une fois installé, effectue un test de fonctionnement à vide pour vérifier que le gâchette réagit
comme prévu.



Vérifie le poids de traction et le reset pour s'assurer qu'ils sont conformes aux spécifications.

Utilisation

Lorsque tu es prêt à utiliser ton arme, assuretoi d'être dans un environnement sûr et légal.
Prends le temps de te familiariser avec le gâchette et son fonctionnement avant de tirer.
Respecte toujours les règles de sécurité des armes à feu.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le gâchette dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si possible, retourne le produit à un revendeur ou un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton gâchette AR9 Duty Trigger, il
est recommandé de contacter un professionnel qualifié ou un armurier. Assuretoi de toujours avoir un soutien
adéquat lors de l'utilisation d'équipements d'armement.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton
gâchette AR9 Duty Trigger. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
AR9 Duty Trigger
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il grilletto AR9 Duty Trigger. Questo prodotto è progettato
per offrire prestazioni elevate e affidabilità. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo su un fucile AR15 compatibile.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione o
manutenzione.
Conserva il grilletto e tutte le parti dell'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi
vulnerabili.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la modifica delle armi da fuoco.
In caso di dubbi sull'installazione o l'uso, contatta un gunsmith professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Evita di modificare il grilletto in modi non approvati dal produttore.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla sua
funzionalità.
Effettua controlli di sicurezza regolari per garantire che il grilletto funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
La guida all'installazione è destinata a gunsmith professionisti esperti. Se non possiedi le competenze
necessarie, ti consigliamo di rivolgerti a un professionista.
Segui questi passaggi per l'installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.1.
Rimuovi il ricevitore inferiore dall'arma.2.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione del grilletto.3.
Verifica che il grilletto sia installato correttamente e che tutte le parti siano in posizione.4.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare l'arma.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il grilletto o le sue parti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi
e dei loro componenti.
Rivolgiti a un professionista per la rimozione sicura di qualsiasi componente dell'arma che non sia più
utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un esperto del settore
o un gunsmith professionista.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si utilizzano armi da fuoco e accessori. Segui sempre queste
linee guida per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile.



AR9 Duty Trigger Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du har valgt AR9 Duty Trigger. Denne avtrekkeren er designet for å gi en pålitelig og effektiv ytelse.
For å sikre trygg bruk og optimal funksjonalitet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at avtrekkeren er installert av en kvalifisert profesjonell våpensmed.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller, når du håndterer våpen.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Kontroller alltid at våpenet er i sikker tilstand før og etter bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenbruk og oppbevaring.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke avtrekkeren under forhold med høy risiko, som i nærheten av brennbare materialer.
Test alltid avtrekkeren på en sikker og kontrollert måte før full bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i fare når du bruker våpenet.
Unngå å bruke avtrekkeren dersom det er tegn på skade eller slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig for installasjonen.
Les gjennom installasjonsveiledningen grundig før du begynner.

Installasjon2.

Demontere den nedre mottakeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Installer AR9 Duty Trigger i samsvar med veiledningen.
Kontroller at avtrekkeren er riktig festet og fungerer som den skal før du monterer våpenet igjen.

Bruk3.

Når avtrekkeren er installert, gjør en grundig sikkerhetskontroll.
Test avtrekkeren i en trygg og kontrollert setting.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer når du håndterer våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenkomponenter.
Unngå å kaste avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt en kvalifisert profesjonell for korrekt avhending av avtrekkeren.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller installasjon av AR9 Duty Trigger, vennligst kontakt en
kvalifisert profesjonell våpensmed.

Vennligst husk å rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.



Takk for at du tar sikkerhet på alvor. Din trygghet er vår prioritet.



AR9 Duty Trigger Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu AR9 Duty Trigger. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o solidności i
niezawodności, aby zapewnić optymalne doświadczenia podczas użytkowania. Niezależnie od tego, czy jesteś
doświadczonym strzelcem, czy nowicjuszem, ważne jest, aby przestrzegać poniższych wskazówek dotyczących
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli uważasz, że jest pusta.
Nigdy nie kieruj broni w stronę, gdzie nie chcesz spowodować obrażeń.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny swojego karabinu, w tym spustu.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że spust jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować spustu ani używać go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania.
Jeśli nie masz doświadczenia w pracy z bronią, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Uważaj na wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzenia spustu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Przeczytaj instrukcję instalacji, zanim rozpoczniesz proces.

Instalacja2.

Zdemontuj dolny receiver karabinu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj spust AR9 zgodnie z instrukcją dostarczoną przez producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Testowanie3.

Po zainstalowaniu spustu, przetestuj jego działanie w bezpiecznym środowisku.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo i nie występują żadne problemy.

Użytkowanie4.

Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan spustu i innych elementów broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.



Nie wyrzucaj spustu ani innych elementów broni do zwykłych koszy na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Zachowując powyższe zasady, możesz cieszyć się bezpiecznym i niezawodnym użytkowaniem spustu AR9 Duty
Trigger. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze.



AR9 Duty Trigger Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR9 Duty Triggerin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ARkiväärin kanssa ja että ymmärrät sen toiminnan.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain koulutettuna ja pätevänä ammattilaisena.
Varmista, että kaikki asennus ja huolto suoritetaan asianmukaisesti.
Vältä liipaisimen käyttämistä, jos et ole täysin varma sen toiminnasta.
Pidä sormesi liipaisimen ulkopuolella, kun et ole valmis ampumaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja välineet asennusta varten.
Lue ja ymmärrä ARkiväärisi käyttöohjeet.

Asennus2.

Poista ensin kaikki patruunat ja varmista, että ase on tyhjennetty.
Irrota alareseptori ARkivääristäsi noudattaen valmistajan ohjeita.
Asenna AR9 Duty Trigger alareseptoriin varovasti ja varmista, että kaikki osat ovat oikein
paikallaan.
Tarkista, että liipaisin liikkuu esteettä.

Käyttö3.

Ennen ampumista, tarkista aina, että ase on turvallinen ja että se on ladattu oikein.
Käytä liipaisinta vain, kun olet valmis ampumaan.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista
hävitysmenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.
Varmista, että kaikissa turvallisuuskysymyksissä ja ongelmatilanteissa noudatat paikallisia sääntöjä ja
määräyksiä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä AR9 Duty Triggeriä. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för AR9 Duty Trigger
Introduktion
Tack för att du valt AR9 Duty Trigger från TriggerTech. Denna avtryckare är designad för att ge en robust och
tillförlitlig prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten är det viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera avtryckaren regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Håll avtryckaren och dess komponenter utom räckhåll för barn och andra oinvigda personer.
Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du installerar avtryckaren, se till att ditt ARgevär är helt avstängt och att det inte finns någon
ammunition i närheten.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och testning av avtryckaren.
Om du är osäker på installationen, anlita en professionell vapensmed för att utföra arbetet.
Undvik att modifiera avtryckaren eller dess komponenter, eftersom detta kan påverka säkerheten och
prestandan.
Kontrollera alltid att avtryckaren fungerar korrekt innan du använder ditt ARgevär.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga innan du påbörjar installationen.
Läs igenom installationsguiden noggrant.

Installation:2.

Demontera underdelen av ditt ARgevär enligt tillverkarens instruktioner.
Installera AR9 Duty Trigger i enlighet med den medföljande installationsguiden.
Kontrollera att alla skruvar och komponenter är ordentligt åtdragna.

Testning:3.

Efter installationen, genomför en säkerhetstest för att säkerställa att avtryckaren fungerar som
avsett.
Utför en funktionstest genom att avfyra geväret i en säker och kontrollerad miljö.

Användning:4.

Använd alltid avtryckaren i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Var medveten om omgivningen och se till att du är i en säker miljö innan du avfyrar.

Avfallshantering
När avtryckaren har nått slutet av sin livslängd, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska
och mekaniska komponenter.



Lämna in avtryckaren till en auktoriserad återvinningsstation om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta en professionell vapensmed eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens information tillgänglig för att få bästa möjliga hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker användning av AR9 Duty Trigger. Tack för
att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání spouště AR9 Duty
Trigger
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť AR9 Duty Trigger od společnosti TriggerTech. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval spolehlivý výkon pro vaši AR pušku. Před použitím této spouště si prosím pečlivě přečtěte
tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je vaše zbraň v bezpečném stavu před instalací spouště.
Ujistěte se, že máte potřebné dovednosti a znalosti k instalaci spouště.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Děti a osoby bez příslušného školení by se měly vyhnout manipulaci se zbraněmi.
Při používání zbraně noste ochranné brýle a sluchátka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před prováděním jakýchkoli úprav.
Nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při instalaci spouště pracujte na stabilním povrchu a používejte vhodné nástroje.
Udržujte spoušť a všechny související komponenty mimo dosah dětí a nezkušených osob.
Před každým použitím zkontrolujte funkčnost spouště.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Zajistěte, aby byla zbraň zcela vybitá.
Připravte si potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a klíče.

Instalace2.

Rozmontujte dolní receiver podle pokynů výrobce.
Odstraňte starou spoušť a její komponenty.
Nainstalujte novou spoušť AR9 Duty Trigger podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a matice pevně utaženy.

Kontrola funkčnosti3.

Po instalaci zkontrolujte, zda spoušť funguje správně.
Proveďte testy na suchou střelbu, abyste ověřili, že spoušť reaguje podle očekávání.

Použití4.

Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
V případě jakýchkoli abnormalit nebo problémů s funkcí spouště okamžitě přestaňte používat zbraň
a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.



Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, kontaktujte odborníka na zbraně pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na odborníka na zbraně nebo autorizovaného prodejce. Je důležité mít
k dispozici odbornou pomoc v případě jakýchkoli dotazů nebo problémů.

Děkujeme, že dodržujete bezpečnostní pokyny a užíváte si spoušť AR9 Duty Trigger. Vaše bezpečnost je naší
nejvyšší prioritou.
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